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L'œuvre gravé de Dominique VAN DER VEKEN s'organise autour d'une même opération: faire de la
plaque mordue un lieu de passage entre mémoire, apparition et matière. L'eau-forte polychrome,
travaillée par encrage à la poupée, ne sert pas ici à colorer une image préalablement fixée; elle constitue
l'image elle-même, par dépôts, retraits, voiles et réserves. Les formats resserrés de 50 x 70 cm à 60 x 80
cm instaurent une relation frontale, presque corporelle, où le regard rencontre une surface à la fois
tenue et instable. Sur BFK Rives comme sur Hahnemühle 300 ou 350 g, l'épaisseur du papier, son grain,
sa capacité à retenir l'encre et l'empreinte de la presse donnent à voir une topographie: creux, pressions,
hachures, griffures, essuyages. La lumière n'éclaire pas la scène de l'extérieur; elle surgit des réserves,
des bords, des intervalles. Des verticales s'y lèvent comme troncs, failles ou seuils; des masses sombres
ou incandescentes condensent une tension symbolique entre effacement et persistance, veille et
métamorphose, combustion et reprise du vivant. Rien d'illustratif: l'animal, le jardin, la lisière relèvent
d'états de perception. L'expérience du regard se construit dans cette hésitation même, là où l'image se
forme au contact du geste et où la matière, longuement travaillée, devient chambre de mémoire.

Dominique VAN DER VEKEN's printed work is structured by a single operation: making the bitten plate
a site of passage between memory, apparition, and matter. Polychrome etching, developed through
à-la-poupée inking, is not used here to color a pre-existing image; it generates the image itself through
deposits, withdrawals, veils, and reserves. The contained formats, from 50 x 70 cm to 60 x 80 cm,
establish a frontal, nearly bodily relation in which the gaze meets a surface both controlled and unstable.
On BFK Rives and on 300 or 350 g Hahnemühle, the paper's thickness, grain, capacity to hold ink, and
the pressure of the press render a true topography visible: hollows, pressure marks, hatchings,
scratches, wiped passages. Light does not illuminate the scene from outside; it emerges from reserves,
edges, and intervals. Verticals rise as trunks, fissures, or thresholds; dark or incandescent masses
condense a symbolic tension between erasure and persistence, vigilance and metamorphosis,
combustion and the return of the living. Nothing is descriptive in any literal sense: the animal, the
garden, the borderland belong to states of perception. The viewing experience is formed within that very
hesitation, where the image takes shape through contact with the hand and where matter, patiently
worked, becomes a chamber of memory.
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